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Designed by BRIO AB in Sweden 2018 (publ). Manufactured for BRIO AB (publ), Box 305, SE-201 23 Malmö, 
Sweden. ©BRIO AB (publ), Sweden 2019.  Made in China. This product and its packaging are protected by 
intellectual Property Laws of many countries. Violators will be prosecuted. Retain this package for future 
reference.  Please contact above address in case of events. Bitte bewahren Sie diese Informationen für spätere 
Referenzzwecke auf. Informations à conserver. Conservate la confezione per futuri riferimenti. Conforms to 
the Safety Requirements of EN71 and ASTM F963. Conforme aux éxigences de sécurité EN71 et ASTM F963. 

WARNING! Not suitable for children under 3 years due to small parts. Choking hazard!
ADVARSEL! Uegnet for barn under 3 år på grunn av små deler. Kvelningsfare!
VAROITUS! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Sisältää pieniä osia. Tukehtumisvaara!
ADVARSEL! Ikke egent for børn under 3 år pga. smådele. Kvælningsfare!
VARNING! Inte lämplig för barn under 3 år pga. små delar. Kvävningsrisk!
ATTENTION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans – contient des petits éléments. Risque d’étou�ement!
¡AVISO! No adecuado para niños menores de 3 años porque contiene piezas pequeñas.  Riesgo de as�xia!
ACHTUNG! Wegen der kleinenTeile nicht für Kinder unter drei Jahren geeignet.  Erstickungsgefahr!
ATTENZIONE! Non adatto a bambini al di sotto di 3 anni a causa della presenza di piccole parti. Rischio di so�ocamento!
WAARSCHUWING! Met het oog op kleine onderdelen niet geschikt voor kinderen tot 3 jaar. Verstikkingsgevaar!
ADVERTÊNCIA! Não adequado para crianças com menos de 3 anos porque contém peças pequenas. Risco de as�xia !
VAROVANIE! Z dôvodu malých súčastí nie je vhodné pre deti mladšie ako 3 roky. Riziko udusenia!
VAROVÁNÍ! Nevhodné pro děti do 3 let – obsahuje drobné součásti. Nebezpečí udušení!
注意！ 誤飲の危険がありますので、３才未満のお子様には絶対に与えないで下さい。窒息などの危険があります。
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CHOKING HAZARD - small parts. 
Not for children under 3 years.

WARNING:
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DE   Stecke eine Achse in die Ö�nung am Motor, verbinde sie mit einer Nabe und einem Rad und 
fange an zu bauen. Verwende die Tasten an der Oberseite und das Spiel beginnt.

FR   Insérez un essieu dans le trou de l'unité du moteur, �xez-le à un moyeu et à une roue et 
commencez à construire ! Utilisez les boutons de la partie supérieure pour commencer à jouer.

ES  Introduzca un eje en el ori�cio de la unidad del motor, acóplelo a un cubo y una rueda y 
¡empiece a construir! Utilice los botones en la parte superior para empezar a jugar.

PT   Insira um eixo no orifício da unidade do motor, �xe-o a um núcleo e uma roda, e comece a 
construir! Use os botões situados na parte de cima para começar a brincar.

IT   Inserisci una delle assi nel foro dell'unità motore, collegala a un mozzo e a una ruota, e 
comincia a costruire! Utilizza i pulsanti sulla parte superiore per cominciare a giocare.

SK   Vložte jednu z osí do otvoru motorovej jednotky, pripevnite ju k hlave a kolesu a začnite 
budovať! Použite tlačidlá na vrchu na spustenie hry.

SE   Montera en axel i hålet på motorenheten, koppla ihop det med navkapsel och börja bygg! 
Tryck på knapparna på toppen av motorenheten för att låta leken börja.

DK   Stik en aksel ind i motoren, forbind den til et hjulnav og et hjul – nu er du klar til at bygge! 
Brug knappen på toppen til at sætte legen i gang.

NO   Sett én aksel inn i hullet på motorenheten, fest den til et hjulnav og et hjul, og begynn 
byggingen! Bruk knappene på toppen for å begynne å leke.

FI   Työnnä akseli moottoriyksikön aukkoon, kiinnitä se keskiosaan ja pyörään ja ala rakentaa! 
Käytä ylhäällä olevia painikkeita ja leikki voi alkaa.

NL   Steek een as in het gat van de motor, bevestig de as aan een draaischijf en een wiel en begin 
met bouwen! Gebruik de knoppen bovenop en spelen maar!

JP   車軸をモーターユニットの穴に差し込み、緑のハブとホイールを付けたら組立てスタート。
ユニットのボタンを押して動かしましょう。

CZ   Do otvoru motorové jednotky vložte nápravu, připojte ji k náboji a kolečku a začněte stavět! 
Použijte tlačítka v horní části a začněte si hrát.

EN  Insert one axle in the hole of the motor unit, attach it to a hub and a wheel and start building! 
Use the buttons on top to let the play begin.
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